Oo6pa3zan 3.

DakyJaTeT [TpaBocTaBHM 60TOCIOBCKH YHUBEP3UTET Y BEOI'PALLY

Behe Hayunux 0061aCTH OPYIITBEHO-
XYMaHHCTHYKHX HayKa

(Bpoj 3axTeBa) (Hasus Beha HayuyHe 0051aCTH KOME CE 3aXTEB
ymyhyje)

9.7.2026.

(Matym)

3a JaBambe CarJIaCHOCTH HA OJUIYKY O IPUXBATamby TeMe JOKTOPCKe Jucepranuje
U 0 oapehuBamy MeHTOpa

Momumo aa, cxomuo 4wi. 48 cT. 5 tad. 3) Craryra YHuUBep3utTeTa y beorpany (,,] macauk YHusepsurera™ op.
201/2018, 207/2019, 213/2020, 214/2020, 217/2020, 230/21, 232/22, 233/22 u 236/22), nate cariacHOCT Ha
OJUTYKY O TIpUXBaTamy TeMe JOKTOPCKE JUCEpTAaIHje:

3Havaj nenubepaTHBHE PETOPUKE Y KIMCHOJIONMKO] aprymenTaryju [Ipse nocnanume Kopurnhannma Ceetor
Kimmmenra Pumckor

(TyH Ha3UB IpeUIOKEHE TeMe JOKTOPCKE JHCEepTaLlije)

HAVYHA OBJIACT Teonoruja

TTOJIAITM O KAHJIUJIATY:

1. I/IMC, HnM¢E je).'[HOl" oI poAuTeJba U MPE3UME KaHAUAaTa:

Amna (PagocnaB) Mapuh

2. Ilperxomno oOpa3zoBame (Ha3uB U ceaumITe (aKyiITeTa, CTYANjCKU
porpam):

YBIIb®, Teonomkn MacTep nporpam

3. Toauna 3aBpIieTka
MPETXOAHOT HUBOA ctyAmja: 2023,

4. Topuna ynmca Ha JOKTOPCKE CTYAH]eE: 2023.

5. Hasus cTyaujckor mporpaMa
TIOKTOPCKHUX CTyIHja: TEOJIOTHja

6. JlaryMm momHOIICHa MpHjaBe
TeMe JIOKTOPCKE THUCepTaIlje 12.9.2025.




TTIOJIAIT O MEHTOPY:

Nwme u ipesnme MeHTOpAa: 1ap 3apaBko JoaHoBuh

3Bame: penoBHA Ipodecop

Crincax paJioBa KOju KBaTU(PHUKY]y MEHTOpa 3a Bol)ermhe TOKTOPCKE TUcepTaluje:

1. Towards a Nonjuridical Understanding of Episcopal Succession, Ad Orientem: Essays from
Serbian Theology Today (B. Sijakovi¢, ed.), PBF/Sebastian Press, Belgrade/Los Angeles 2019,
325-339.M14 -5

2. Ecclesiology in Contemporary Serbian Theology, Die Serbische Orthodoxe Kirche in den
Herausforderungen des 21. Jahrhunderts (D. Schon, ed.), Ostkircheninstituts Der Diozese
Regensburg Schriften, Verlag Friedrich Pustet 2019, 169-187. M31 3,5

3. Divine mpévown and Existence of Evil in the Theology of St Justin Martyr, Pronoia - The
Providence of God (T. Hainthaler, F. Mali, yp.), Tyrolia, Innsbruck 2019, 95-110. M31 — 3,5

4. Tévog ocvpPovievticov i razreSenje konflikta u "Prvoj Klementovoj poslanici Korinéanima",
Bogoslovska smotra, 90/1 (2020), 125-141. M23 — 4.

5. ,La «Diaspora» comme espace le dialogue de I’héritage chrétien”, Contacts — Revue orthodoxe
de théologie et spritualité 72(2020), 130-144. M21

ObagemTaBamMo Bac 11a je HacraBHo-Hay4uHO Behe
(Ha3MB HAJICKHOT Tena (aKynTera)
Ha CeHUIM oapxkanoj 28.5.2026. Pa3MOTPUIIO TIPEAJIOKEHY TEMY U 3aKJbYUHIIO /12 je

TeMma MoJ00Ha 3a W3pamy MOKTOPCKE THCEpTaluje jep Caap Ku OpPHTHHAIHY HAC]y W Ia je Of
3Ha4Yaja 3a pa3Boj HayKe, MPUMEHY HEHUX pe3yiTaTa, OJHOCHO Pa3BOj HAYYHE MHCITH YOIIIIITE.

[punor

JEKAH ®AKYJITETA

1.  Onnyka HacraBHo-Hay4yHOT Beha o mpuxBaTtamwy TeMe U ogpehuBamy MEHTOpa

2. W3eemraj Komucuje o orieHn Hay9IHE 3aCHOBAHOCTH TEME JOKTOPCKE JUCEPTAIIHje

Hanomena: ®@akyaTeT A0cTaB/ba Y HUBEP3UTETY 3aXTeB ca MPHJIO3NMA Y €JIeKTPOHCKOj (hopmm
Uy jeAHOM NHCAHOM NPUMEPKY 32 apXUBY Y HUBepP3UTeTa



Ha ocHoBy un. 28. v un. 65. Crartyta lNpaBocnasHor borocnosckor dakyntera
YHuBep3uteta y beorpaay, HactaBHo-HayuHO Behe ®DakynTeTa Ha CBOjOj 8. CEAHULM Y
wkonckoj 2025/2026, oapxkanoj 28.5.2026. roauHe, joHeno je cneaehy

Behe noHocu
O4JTYKY

1. Tpu1xBata ce u3sewTaj Komucuje 3a 0400peme TEME JOKTOPCKE AUcepTaumje
Ane Mapuh noa HacnoBom "3Hauvaj fgenudepaTMBHe pETOPUKE Y  EKIWCHONOLIKO]
aprymentauuju Npee nocnanuue Kopuuhanuma Ceetor Knumenta Pumckor" y cactasy: ap
Mpeapar [AparytuHoBuh, penosuu npodecop [lpaBocnaBHor dorocnosckor akyntera
Yuusepsuteta y beorpagy; ap [Jparan Paauh, BanpesHu npodecop [lpaBocnasHor
borocnosckor gakynteta Ynusepsuteta y beorpaay; ap Bnagucnas Tonanosuh, penoBHH
npodecop lMpasHor dakyntera Yuusepsuteta y beorpaay.
2. 3apyxyje ce Cnyxda 3a cTyseHTcKa nutawa Qakynteta Aa NpesMeTHH W3BELWTa) ca
npeanorom W notpedHom JokymeHTauujom poctasu Behy nayunux obnactv apywrtseHo-
XYMaHUCTHYKKX HayKa YHuBep3uTeTa y beorpany Ha carnacHoCT.

OBPA3JIOXKEE

Kanguaart je npenao Behy npujasy 3a M3paay AOKTOpPCKe gUceEpTaUMje.

Behe ®akynteta odopmHNO je CXOAHO akTMMa akynTeta KOMHCHjy 3a
ofodpewe TeEME [OKTOpPCKE jJuceptauuje. Komucuja je y DnaroBpeMeHom pokKy
nogHena ussewrTaj Behy Makynrtera.

Mo pasmatpawy noaHetor u3sewTaja, HactaBHo-HayuHo Behe [lpaBocnasHor
borocnosckor dakynteta YHuBep3uTetra y beorpaay, JoHeno je oanyky Kao y
AUCMO3HTHBY.

JJocTaBUTH:
-UMeHoBaHOM

-Behy HayuHe obnactn Yb
-Y nocuje

- Apxu1BH

npod. op Cpdonyd Younapunosuh, nexan



VHUBEP3UTET V BEOI'PAZLY 4 g ‘5
IMTPABOCJIABHU BOI'OCJIOBCKH ®AKVYIITET 29, 4 QL€
Behy noxTopckux cTyauja
Mseemraj Komucuje
3a onobpeme TemMe JOKTOPCKe JUCEpTaIuje
KaHauaaTkumwe Ane Mapuh nog HacjioBoM

»IHAYAJ NeTHOepaTHBHE PETOPHKE Y eKJIMCHOJIOLIKOj aprymMeHTauuju Ilpee nocnanuye
Kopunhanuma Cetror Kniumenta Pumckor

Hana 30. centem6pa 2025. roguHe, CTyJEHTKUEbA JOKTOPCKUX cTyarja Ana Mapuh (23/3004)
ofOpaHMiIa je Ipeaor TeMe JOKTOPCKe IcepTalyje IMOoX HACIOBOM ,,3Hayaj JeTnOepaTuBHE
PETOpUKE y EKIIMCHONOIIKOj apryMeHTauuju [lpse nocranuye Kopunhanuma Ceeror Kitumenra
Pumcxkor* npex Komucujom y cacray: npod. ap Ipenpar dparyrunoruh (npeacenasajyhn),
npod. ap Bnagucnas Tomanosuh u npod. np dparan Paguh. Mentop quceprauyje je mpod. ap
3npasko JoBanoBuh. Komucuja je onbpany onenuna onenom 10 (zecer).

Kangunatkuma je y o0paznoxemy TeMe AeTaJbHO U NPELH3HO H3JIOKWIA IPeaIMeT M IHJb
UCTpaXUBamka, O0jaCHWIAa OCHOBHE METOAE€ MCTPAXHMBAYKOI IIpoleca M YyKazaja Ha
PENeBaHTHOCT U 3HAayaj MPEIUIOKEHE TEME y OKBHUPY CaBpeMeHe marpuctuke. AHa Mapuh je
MCTaKIa 1a IPUMAPHU IPEIMET HEHOT HCTPAXKUBAKA IPEACTaBIba OOTOCIOBCKO HCTPAKUBALE
SKJIIMCHOJIOTH]€ W €CXaTOJOrMje OBOI PaHOXPHINNAHCKOr CHHCAa KpPO3 aHaJM3y HEroBe
PETOpUYKE CTPYKTYpe M KIbIDKEBHOr >xaHpa. Harmameno je ma ce Ilpsa Kaumenmosa
NOCIaHUYa, Kao MPOrPaMCKH CIIHC HaMEH-CH pelllaBamky KOHKPETHOT pasziopa stasis y KopuHry,
oClalkba Ha KJIACHYHY JAeNHOepaTHBHY PpETOPUKY Kako OW OCTBapuia CBOj NPUMApHH
©OroCI0BCKH IIUJb — YCIIOCTaBJhAk€ IPKBEHOT MUPA M ITOPETKA.

ITocebna naxkma y uznaramy nocsehena je oqnocy usMelyy dhopme u canpkaja, rae peTopruIka
CTpYKTypa partes orationis JUPEKTHO OOJNMKyje U3Iarame CKIMCHOJNOMKUX TeMa.
Kanpunarkuma je aprymeHrToBana Ja ce KIMMEHTOBO y4yewme O jepapXuju, CYKUECHJH H
JEIUHCTBY 3ajeIHHIIC HE MOXE IOTIYHO pa3yMeTH H30JIOBAHO OJ1 JeIHOepaTHBHOT Kapakrepa
CIIHCA, KOjH KOPHUCTH IOJHUTHYKY TEPMHUHOJIOTH]Yy M €THYKE NpuMepe exempla w3 KiacuvHe
OamtiHe pagu gormarcke moyke. OBakaB mnpucTynm omoryhaBa HOBO TyMavere IHMTaba
npuMara PuMmcke 1pkse, nocMarpajyhu ra npe kao CaBeToJaBHY IPHjaTe/bCKy HUCIIOMON Hero
Kao MPaBHO HAMETamke ayTOPUTETA.



Kanpuparkuma je y cBOM u3naramy 06jacHMIIA ja Cy UMJBEBH H>EHOT Paja BUIIECTPYKH, Te [a
o0yxBarajy:

1. Ucrpaxusame exmucuonoruje Ilpse Knumenmose y3 yeuhame opraHcke Bese usmehy
caapxxaja 1 popme KinmmenToBor 60rociopiba.

2. AHanu3y €cXaToNOKHX MOTHBA (TIONYT IpHde O (EHMKCY) KA0 PETOPHYKHX anara KOjH
CITy>K€ apryMEHTALHjU y IPEeBa3HIKEHY EKIHCHOTIOUIKE KPH3E.

3. VTBphuBame Ha1MHa Ha KOjU JeMHOepaTHBHA PETOPHIKa CTPYKTYpa OOIIHKYje GOroCIoBCKy
IIOPYKY O JeAMHCTBY U pasziopy.

4. McnuruBame HMHTEPTEKCTyallHe pENENuuje KIACHIHe M jeMHUCTHYKe TpajuIuje, ca
II0CEOHNM OCBPTOM Ha yTuIaj ITaBnoBux mocnanuua Ha KImMeHTOBY Teonorujy.

5. Iosuuponupare cnmca y KOHTEKCT aHTHYKE enucTonorpaduje pagu aybsber pasyMeBarmba
OZIHOCA JIOKaJIHe U yHuBep3aiHe [pxse.

Metozonoruja Kojy KaHIUaaTKUEba IIIAHAPA [ KOPHCTH je aHATUTHYKA, HHTEPTEKCTYaIHa 1
KOMIIapaTHBHA, Y3 IPUMEHY CUHTETHYKOr METO/Ia Y U3BOlEEbY KOHAYHUX 3aKJbydaKa.

Unanosu KomucHje Cy MO3MTHBHO ONEHMIIM MHOBATHBHY CHHTE3y MATPUCTHKE U PETOPHUUKE
'KPUTHKE, MCTAKaBIIY [1a KaHUIATKUI-A CYBEPEHO BlIaJla MaTepUjoM U u3BopuMa. Hanameso
Je Ia ofabpanyu MpHCTyIl IPyXKa METOAONIOIIKY CBEXXHHY Y MpOyYaBarby allOCTOICKUX OTalla,
HApOYHTO y JOMEHY ACIH(POBarka MAKPOPETOPHUUKHUX jeAMHMIA criica. Ha 0CHOBY ycrenHo
M3JI0XKEHOT KOHLeNTa X onOpameHux Te3a, Komucuja je jemnormacHo 3aksbyuuna ga je
TIpEeUIoXKEHa TeMa ucepTabuina u na Ana Mapuh nocezyje HeOnxXoman HayYHH KallalUTeT 3a
wmeHy uspangy. Cxonno tome, Komucuja npeanaxe Behy nokropckux cTyamja na NpHXBaTH
npujaBy TeMe W ofo0pM HACTaBak paja Ha JUCEpPTalyjH TOA DPyKOBOICTBOM H3aGpaHOr
MEHTODpA.

V¥ Beorpany, 02. 10. 2025. Unanosu Komucuje:
- g 15,5; Je s ?3&'1"‘1 mhdf/@\

O(b Jp Hpinza paryrugoBuh
2

oq) Ip Hparan Panuh
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Obpazan 2.
MPPHJABA

TEME JOKTOPCKE THCEPTAIHIE

1. Hae (Hyie poguTe/ha) u npeinne Aua (Panocrar) Mapuh

i

Cryamjesn nporpam JOETOPCES ARATCMCKE CTYAMje

s

Mlkoacka roguda YIOHCA HA L‘T}'JIHj'EI'tH NpOrpamM 2023,

1. bpoj nngekca 233004

i Hperxoano ofipaloRaske KaHIMIATA (OCHOBHE H MACTED CTYIHjE):

lparocnakEl GOTocIopCckd fakyirer Yuueepaurera v boorpany

i, Pﬂﬂ;"]‘l HACIOE TEXE TOKTO I] CHRE MHC L'J'I'l Al lHjt_mMmmJ 4
ITpse woerauuye Kopasfoiusss Crerora Kampenma Piiscsor: Gorconess Smunna KILWEenimnr =2ipk 0 pErapRaKe cTpyRTyYRE

=

7. Hayqme of1acTH Koje olyXBara TeMa JoKTOpeKe IHCepTAlRje

| laTpomaria

g, Kowrarru (renedon, mobuaan rencdon, e-mail):pgasnisamn anadjokicisT@email.com

| IpHnoan:

- Ofpaanoserme TeMe (HayqHa obIacT W3 KOje je TeMa, NPeiMEeT HayaHor
HCTPEAHEBAILD, OCHOBIE XHIOOTEIE, IHIE HCTPLKHEALA W OMEKHBAHE PEiyNTaTE,
METOOE HCTPARHBAILA H CIHCAK CTRYYHE THTEpAaTYpe Koja le ce KopHCTHTH)

- buorpadmia kanuiaTa

- bubnuorpaduja kanaunarTa

- Myjapa ga upeiUioscHy TeMY KallIHOAT HHjC OPHJABLHBAO HA APYrOj
BHCORONTEONCKO] VCTAHORH ¥ 3EMIBH MM HHOCTPAHCTRY

- Mununeme ogropapajvhux eTHIKHX KOMHTETA 0 CTHUKHM ACNCKTHMA
MCTPHAMBARE, YEOIHES j& npeasulieno mocefHuM HpolHeHMEL,

Mognocuaan npujane

L/% HA H.:;. |ra. La.‘q;.

e —— R ——————— e T~ T ——— —————TE TR RTINS R T T g 'Ph"-‘%

. s B B3 J)




YHUBEP3UTET Y BEOI'PAY

INPABOCJIABHU BOI'OCJIOBCKHU ®AKYJITET

O0pa3zinoxkeme Mpeaiora TeMe J10KTOPCKe AucepTanmje

[Ipensor HacnoBa nmokTopcke nuceptanyje: Ekaucunonoruja u ecxarosoruja Ilpee nochanuye
Kopunhanuma Cserora Kiimmenta PumMckor: 60roci0Bcka aHaJIn3a KibHKEBHOT JKaHPa U
peTopuuKe CTPYKType

MenTop: Kangunar:
[Ipod. mp 3apasko JoBanoBuh Ana Mapuh
23/3004

beorpan, 2025. rogune



[IpeameT u b UCTPAKUBAKA

a) MpeIMET UCTPAKUBADHA

[Ipemnoxen HaclIOB JAOKTOPCKE AucepTanuje riacu: Eximcuosoruja m ecxaroJioruja
Ilpee nocnanuye Kopunhanuma Csetora Kimmenta Pumckor: 0orocjoBcka aHaau3a
KIbHJKEBHOT KaHpPa W PeTopuYKe CTPyKType. Y GoKycy nucepranuje Hanasu ce Ilpea
nociranuya Kopunhanuma, Tadauje - 60roCIOBCKO UCTPAXKUBAKE SKIIMCUOJIOTH]E€ U €CXaTOJIOTH]e
CrHca 4Mje ce ayTOpPCTBO MpeaamCKu Bedyje y3 ume Ceeror KinumenTa, enuckomna rpaga Puma.
OBo neno, Koje mpejcTaB/ba MOXKAA U HajpaHHje€ HANMCAH CIUC y 30MPIM aroCTOJICKHX OTalla,
OWI0 je M3y3eTHO peNieBaHTHO y paHoj LIpkBu, a meroB 3Havaj oriena ce U 'y OOTrOCIOBCKO]

o0paau oxpeheHnx TeMa, Mel)y Kojuma HajBaskHHje MECTO 3ay31UMa eKJIMCHOJIOTH]a.

KnumentoBa [lpsa nocranuya Kopuwmhanuma TpencTaBjba BakaH  CIIOMEHUK
MaTPUCTHYKE KIHLMKEBHOCTH W3 Buile pasnora. Kao mTo je Beh pedeHo, oHa je BEpOBATHO,
XPOHOJIOIIKK TIOCMATPaHO, HAjpaHHju cruc Mely ocTanuM aenamMa amnoctonckux orana.! Tlopen
TOTa, OHA j€ U MPBO MOCTOMOIM]CKO CBEIOYAHCTBO O YNOTPEeOU KIACHYHE JIUTepapHE TPaJUIIH]je
M O OJIHOCY KOjU Cy MpBU XpuinhaHu Tpaawid npeMa oBoj. Haumn penemniuje oapehermnx
KAHPOBCKUX €JIEMEHATa U PETOPUYKUX CTPYKTypa MOTEKIUX M3 KIACUYHE KHEHMKEBHOCTH, KOJU
ce npumehyje y IIpsoj Knumenmosoj, npeacTaBjba OKBHP KOjU HaM TOMaXKe Y pasyMeBamy H
TyMauemy OBOT KOMIUIEKCHOT TekcTa. [Ipobmemu y kojuma ce Hanuta L{pksa y Kopunry, anu u
MpeUIOKEeHA pellekha, CTOje Y HEPACKUAMBOj BE3W Ca JIMTEPAPHO-PETOPUYKOM CXEMOM OBOT
cnuca. [Ipennsnuje roopehu, npuMerHa je Be3a u3mel)y OOrocioBCcKe TEMaTHKE U KAHPOBCKE
MPUTIAAHOCTH OBOT TekcTa. OBO HAC BOJM Ka MPoyOJLEeHOM pa3Marpamy ojHoca usmelhy gopme
u canpxkaja y Ilpeoj Knumenmosoj kpo3 o0pady MOjeTHUX YBOJHHX MHTamka KOja c€ THUY OBOT

Jcia.

1 Michael W. Holmes, The Apostolic Fathers: Greek Texts and English Translations. 3rd ed. Grand Rapids: Baker,
2007, 33.



Hacrana xao nmocnanuna ynyhena on crpane Llpkse y Pumy kopuHTCKHUM Xpunrhanuma
(Lpxsa Boxuja koja 6opasu y Pumy, Lpksu Boxujoj xoja 6opasu y Kopunty)?, kako gutamo y
caMmoj MHCKpUNuuju, /lpea Knumenmosa Ouna je HalmcaHa Kao IPOTPAMCKH CIIHC HaMEHEH
peliaBamy MpodjeMa KOjU Cy MCKPCIM y IPKBEHO] 3aj€AHUIM y aXajCKo] HMPECTOHHLU —
Kopunty. Mely ayropuma koju cy uctpaxuBaiu [locranuyy NOCTOjU KOHCEH3yC Jla je OHa
ayTeHTU4HO, KJMMEHTOBO ne€j0, LITO HHUje CiIydaj ca Tako3BaHOM /[pyeom Kiumenmogom
nocianuyom, 3a Kojy ce Bepyje na je mcesmoenurpad.’ Tepama o KimmeHTOBOM ayTopcTBy
YUHU C€ KOHTPEAMKTOPHOM Y mopehemy ca momaTkoM KOju YMTaMO y WHCKPUIIHUU, ald CY
3HA4YajHU XpHUIINAHCKM ayTOPUTETH, IMOMYT IPKBEHOI HCTOpUYapa JeBceBHja M OyiaKeHOT
Jeponuma, ayTOpCTBO TPHUIIMCHBAIM EMHCKOMY PHMCKOM, cieayjyhu OmmkeMm oxapehemy
Jluonucuja KopuHCcTKOT, HpeMa KoMme je y nurtamy ynpaBo Kiument.* Tlpema jomr jeaHom
CBEII0YaHCTBY, [locianuya je Owiia BpJIO 3HA4YajHA TOKOM JPYror BEKa, TOJHMKO JIa je, OCHM Yy
KopuHTy, HBeH TeKCT YHTaH y OKBUPY Oorociyxkema U y apyrum Llpksama.’ ITosoj mucama
IIpse Knumenmoge 6uine cy IpKBeHE MPIIIMKE CITMYHE OHUMA MTPOTHB KOjUX ce OOpHO U armocTol
[TaBne Hekonuko neneHuja panuje numyhu Ilpey nocranuyy Kopuwhanuma, TadHuje —

crienuuyan pasaop uik 6yHa Koju cy 3aiecuin TaMonnmby Lipksy.°

[IpoGiieMu KOpPHHTCKE 3ajeHHIIC OYHMIJIETHO CYy HMajid Jaliek OfjeK, Te HHje
n3neHalyyjyhe mro je Pumcka LlpkBa naTepBenucana. Mehytum, Huje 10 kpaja 00jalimbeHo KOjU
Cy MOTHBH OWJIM TIPECyJHH Ja TO YYMHH Oaml oHa, a HE HeKa Japyra 3ajenHuna. To je Heke
HCTpaXrBaue HABEJIO HA MPETHOCTaBKY 1a [Ipsa Kiumenmosa jacHO TOBOPH O MIPUMATy PUMCKE
karenpe, uutajyhu Ilocmanuily Kao TOKyIIa] pHUMCKE apOUTpake y peliaBamy M0OyHe

7

MMEHOBaHe TMojMOM otdois.’ Ilomenyra ,.cropHa muTama’™, 3a Koja ce Mpenu3upa Ja cy

TOCIeIMIa OHOTa IITO Cy YYMHHUIIA ,,HeKa ManobpojHa nauna, Oymayhu apcka u camMoBosbHA™S, He

2 1Knaum, inscriptio.

Jenosu lMocaaHuye HasegeHW paay LMTUPaHKU cy npema: Jesaa anocmoscKux y4eHuKa, npes. ATaHacuje JesTuh.
Bprrauka barba—Tpebure: Enapxuja 3axymcko-Xepuerosadka u MNpumopcka, 2002.

3 flena anocmornckux yyeHuka, npes. AtaHacuje Jestuh. Bprbauka barba—Tpebure: Enapxuja 3axymcko-
Xepuerosauka u Mpumopcka, 2002, 41.

4 Tomislav Sagi-Buni¢, Povijest kricanske literature. 2. izd. Zagreb: Kré¢anska sada$njost, 1998, 68.

5 Ucmo, 69.

6 Holmes, The Apostolic Fathers, 33-4.

7 Bp/aio oncexaH npernes onpevHmx CTaBoBa, Kako OHMX KOjU Cy 3aCTynanm cxsaTarbe o [locnaHuum Kao maHudecty
NnpUMaTa, Tako 1 OHMX KOju cy bunn gpyraumjer mulsberba, Aat je y: Adolf W. Ziegler, Neue Studien zum ersten
Klemensbrief. Miinchen: Manz Verlag, 1958, 117-120.

8 1Kaum 1.1



JIOHOCE JOBOJBHO JieTajba 0 IpolieMy LpkBeHe 3ajennulie y Kopunty. Hemro Buie o npuponu
noOyHe pedyeHo je y Apyrum noriassbuMa (/Knum 3.3; 44.6; 47.6), u3 yera ce MOKe JETUMUYHO
PEKOHCTpPYHCATH CYLITHHA ITpobieMa: Heku Milahy 4JIaHOBH 3ajeHHUIE MOJCTAKIN Cy Apyre Ha
no6yHy HpOTHB MPE3BUTEPA, yCIe Koje Cy OBH OWIM YKIOH-eHH ca ciyx6e.’ Y Tome wTO je
HamajJ 0MO yCMEpeH Ha Ipe3BUTepe WM jepapxujy, Pumcka LlpkBa Buziena je 3HauajHy NpeTHY
o ctpykTypy LlpkBe. 3aucra, HapymaBame CTpyKType MOIJIO jeé MMaTH TelIKe UMIUTHKAIje Ha

CKJIMCHUOJIOIIKOM IlJIaHYy, OITO CC anMehyje N3 ayTOPOBUX YIIO30PCHA KOpI/IHTCKOj Baje,I[HI/II_II/I.

[Tocnanuma, ognemena y Kopunrt on crpane tpojurnie nenerata Pumcke Llpkse (I Knum
65.1), umana je 3a MJb CAaHUpamEe HACTAIUX Mpo0JeMa U yCIocTaBbamke Mupa. Jlekcuka Be3aHa
3a moOyHy u mup Kojy Kmument ymorpebmaBa y [locianuyu monceha Ha MOMUTHUKY
TEPMHHOJIOTH]Y TOPEKJIOM U3 CTapujer, KIACHYHOT Tepuo/ia. Joul je MHAUKATHUBHU]E TO IITO Ce
Hajuenthe ymorpebsbaBaHU TIOJMOBH (gipvy, otaoig, &pig) MPUCYTHU y OINyCMMa peTopa H3
KJIACMYHOT TIepuoia jenuHckor OecennumTBa — Jlemoctena u Mcokpata, anu u qpyrux ayropa
oHor u no3Hujer Bpemena.'’ To HaBoaM Ha TpeTNOCTaBKY ja je aytop [locranuye ¥mMao 106po
oOpa3oBame M Ja je OWO yMO3HAT ca KJIACMYHOM KYJITypOM U TPaAULHUjOM, alld H ca
MOKJIACHYHOM, JEIMHUCTUYKOM JUTepaTypoM. To 1mTo je TnaBHW uwb [locranuye Ouo
OOrOCIIOBCKOT KapakTepa, a IITO Cy 3a HEroBO WIYCTPOBamEe KOPUIThEHU MONUTUYKH U3pasy,
JIOBOJBAH j€ pasJior Ja ce NPETHOCTaBU yBE3aHOCT cajapikaja U (opMe, OJHOCHO TeMaTUKe U
kanpa.'! IlenoBura ciuka 6GOrocioBiba OBOI CIHca, MMajyhu oBO Ha yMy, MOXeE ce 3a100UTH
MyTeM HCTPaXHBamha KIHLMKEBHOT OKBHpA — JUTEPAPHOT KAHPA U PETOPUYKE CTPYKTYpe — U
aHanu3oM Kommnosunje [locranuye Ha TpU HHUBOA: 1) CAAPKUHCKOM WM TEMATCKOM, 2)
XKaHPOBCKOM U 3) peropuukoMm. [lomro he mnpukaz Temarcke CTpyKType OWUTH JTOHECEH
Cropaanu4Ho, nmpBo hemo HemTo pehu O >KaHPOBCKOM acCHeKTy M PETOPHYKO] KOMIIO3HIIH]H

cIca.

% Holmes, The Apostolic Fathers, 34.

10 peneBaHTaH BOAMY Ha OBy Temy NpeacTass/bajy cTyamje us: Breytenbach, Cilliers, and Laurence L. Welborn, eds.
Encounters with Hellenism: Studies on the First Letter of Clement. Arbeiten zur Geschichte des antiken Judentums
und des Urchristentums 53. Leiden; Boston: Brill, 2004.

1 Xonmc npumehyje aa cy aHpoBcKe 0cOBEHOCTM OBOr CnMca 3a NocaeamLy MMae Camo CKPOMHe MHbopmaumje
0 BpCTM Npobiema Ha Koju je pearoBana Pumcka LipkBa, Buwe o Tome y: Holmes, The Apostolic Fathers, 34. Hawa
npenocTaBka cToju 6nKe muwsbery npod. JosaHosuha Koju cmaTpa 4a je 60roc/oBCKa MHTEHLM]a, NPeBacxogHO
EKNIMCMOOLLKOT KapaKTepa, Ta Koja Mma NpMmMaT y 04HOCY Ha XaHp. MehyTum, To He cycneHayje noajeaHak 3Hauaj
aHpa, jep je borocnossbe MocaaHuye CaapKRUHCKM ycKknaheHo ca opmanHUM enemeHTMMA Ciuca U HeroBom
peTopuYKoM CTPYKTYpoM. Ynop.: Zdravko Jovanovié, ,[évog cupBouleuTtikov i razrjeSenje konflikta u Klementovoj
Prvoj poslanici Korin¢anima,” Bogoslovska smotra 90, br. 1 (2020), 134-6.
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VY morneny xmuxeBHOT kaHpa [Ipee Knumenmose, mOCTOjU OMIITH KOHCEH3YC Jla ce

paou o emucromapHoj Qopmu.'?

Onpennuiy ,p kaHp He KOPUCTHMO ciydajHo. Mehy
uctpaxuBaunMma [Ipee Knumenmoge 1moctaino je yoOu4ajeHo Ja ce 0Baj 1ojaM KOPHCTHU y BE3HU ca
peTopukoM. MU npaBUMO JTUCTHHKIIH]Y U3Mel)y InTepapHe KOMITO3UIH]je (EMUCTOIApHOT KaHPa)
U PETOpPHUKE CTPYKTYpe. Y TEeMaTCKUM BOAMYUMA KPO3 CIHCE allOCTOJCKUX OTalla 4YeCTO CE MO/
KAQHPOM MHCIM Ha PETOPHYKY BPCTY ca KOjOM OM Ce MOrao IOHCTOBETHUTH OBaj CIIHC.
[IpenebperaBame paznuke u3mel)y Gpopme KEHKEBHOT TEKCTA U BPCTE TOBOPA MOYKE HABECTH Ha
MOTEHITMjaTHO TIOTPEIIaH MPUCTYII OBOM criucy. TypeH TauHo yka3yje /1a ce ,,enuctojorpaduja u
pEeTOpHUYKa KPUTHKA MOPAjy TPETUPATH Ka0 Pa3IMUUTE, KOMIUIEMEHTApHE MEPCIEKTHUBE HCTUX
TekcToBa M m3pasza.”“.!’> Mako ce JlajceHOBO NOjeqHOCTaB/bEHO pasiuKoBame u3Mely nucma u
nocianuye Beh ayro BpeMeHa cMaTtpa npeBasuleHuM, He Tpeba ce 3aHeMapHuTH YMI-EHUIIA Ja j&
nocnanuya TTMCAHO KIIKEBHO JIEN0, JIOK je Oecena, Mako He YBEK M HE HYKHO, JTUTEPApHO JIEI0
HaMEHEHO 3a U3rOBOpP, OpalTHO Ipou3Hoiewke. OBO je, HapaBHO, jeJJHa ITUpa AUCTUHKIN]a, KOja
HE TIPETEH/Iyje Ha CTPOTo pa3rpaHnyaBame KIM)KEBHOT )KaHPa U PETOPHUKE CTPYKTYpE, jep TO U
HUje Moryhe yYMHUTH. AHTHYKH TEOpETHYapyu U CaMH Cy OWJIM CBECHM TOTa, IITO CE€ BUAM W3
[uneposoBor oxpehema mucMa Kao ,,OJOBUYHOT JMjaora MM 3aMeHe 3a IpaBd aujamor 't
Kon mo3mjux aHTHYKHMX TeOpeThdyapa MOKE Ce MPHUMETHTH MeIllame KaTeropuja U HHXOBO
clvBame, na Tako kon Jlemerpuja DanepoHCKOr HaWIa3MMO Ha TOCJIAHUILY CABETOAABHOT
tuna,’> y uemy ce npumehyje neduHmcame emucronapHe ¢opme y3 TomMoh peTopHuKe
kareropuje (Yévog cupfovievtikdv). 3Hajyhu oBo, MOKEMO Kao HajupenusHuje oapeheme xanpa
Ilpse Knumenmoge HaBeCTH TO Ja je OHAa CaBETOAABHA IIOCIAHUIA KOja, KOMIIO3HMIIMOHO
I0CMATPaHo, UMa JeIMOepaTUBHy PETOPUUKY CTPYKTYpy.'® Ananusupame emucronapHe popme

Ouhe BakaH YMHMIIAIl OBE JUCEpTaluje jep ce eknucuonoruja llpge Knumenmose HEe MOXKe

pasymMeTu 0e3 cxBarama OHOra IITO ,, JINCMO TOBOPH O IIPUPOIU XpI/IIHhaHCKe éKK)\,T[G{(X Hn KakKo

12 0dd Magne Bakke, Concord and Peace: A Rhetorical Analysis of the First Letter of Clement with an Emphasis on
the Language of Unity and Sedition. Tiibingen: Mohr Siebeck, 2001, 277.

13 Lauri Thurén, "Epistolography and Rhetoric: Case Not Closed," in Paul and Ancient Rhetoric: Theory and Practice
in the Hellenistic Context, ed. Stanley E. Porter and Bryan R. Dyer. Leiden; Boston: Brill, 2016, 142.

14 Cic. Ad Fam. 12, 30, | y: Abraham J. Malherbe, Ancient Epistolary Theorists. Atlanta: Scholars Press, 1988, 12.

15 Malherbe, Ancient Epistolary Theorists, 38.

16 Janelle Peters, "1 and 2 Clement," in The Cambridge Companion to the Apostolic Fathers, ed. Michael F. Bird and
Scott Harrower. Cambridge: Cambridge University Press, 2021, 195.
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caMo nucMo (GYHKIMOHHUIIE K0 TPaKTUYHA Pa3pajia OBUX EKIMCHOIOLIKMX MpeTHocTaBKu.*.!”

JpyruM peunma, emucrojapHa (opMa Kao XaHPOBCKU OKBUD [Ipee Knumenmose mopa ce
MoCMaTpaTH y MjaJory ca HeHHM TEOJOLIKMM cajpikajeM,'® jep je To jeluHM HauMH 1a ce

HOjMI/I " BCHO CKIIMCHUOJIOIIKO, aJIh U €CXaTOJIOIIKO YYCHC.

Peropuuka ctpykrypa momatHo mnpernusupa temy llocianuye. then caapxkaj Moxe ce
carjelaTH y CBETIy partes orationis, YAME C€ OJIaKlIaBa yOuyaBamke U IPYNHCAHE TEMaTCKUX
JEIUHMIIA U JeTMMUYHO MPEeABUIETH AMHAMUKA [Ipejlacka ca jeHe Ha JIpYTy TeMATCKy jeIUHUILY
y3 momoh (opmaiHUX eneMeHaTa npumnazajyhux cBakoMm o]l MET OMIITHUX JeJI0Ba TOBOpa WIIH,
Kako uX HaszuBa [lopTep, MakpOpeTOPUUKUX jeNUHULA: exordium, narratio, partitio, probatio u
peroratio.’® Tlomro je mpenmsHo oxpehuBame (yHKIHMje PETOPHUKE CTPYKType BaKHO 3a
CXBaTame OOTOCIOBCKHX (pUHECa, CaMUM THM M MHTETPATHOT TEOJOWIKOT cMmucna llocianuye,
MOTPEOHO j€ CICTUTH METOOJIOTH]Y KOJOM C€ PEeTOpUYKa CTPYKTypa palldyiamkbyje Ha CUTHHU]E
YecTulle Y CBpXy oapehuBama oHora mro ce Takohe Ha3uBa otdoig, TO Y TEXHUYKOM CMUCITY
TpeCTaB/ba TEMy OKO Koje ce CTpykTyupa rosop.?’ JIpyru peieBaHTaH YMHHNIAI Pa3syMeBamba
PETOpPHUKE CTPYKTYpPE jeCy MUKPOPETOPHUYKH E€JIEMEHTH, KOjU C€ MOTY TOMCTOBETUTH Ca OHUM
HITO YATAMO y YUOCHHIIMMA ca TOBOPHUYKUM Bex0OaMa, TaKO3BaHUM 7poyvuvaouoto. (ekdpasa,
Xpuja, mpumep uiu exemplum, nopeheme uta.).>! V paxy hemo macrojatu u aa uaeHTUdGHKYjeMo
WHTEPTEKCTyallHE Be3e ca OeCeAHHMINTBOM KIACHYHOT TEpUoja, Koje Cy yTHIajde Ha
npoayOspuBamke OOTOCIOBCKE TEMaTHWKe, Kao IITO je Ciiy4aj ca OecernaMa HACIIOBJBEHUM 7EPL

éuovoiag, xoje cy mojicTUIae 3apaheHe cTpaHe Ha YCIIOCTaBJbakhe Clore U Mupa.?

17 Barbara Ellen Bowe, A Church in Crisis: Ecclesiology and Parenesis in Clement of Rome. Harvard Dissertations in
Religion 23. Minneapolis: Fortress Press, 1988, 76.

18 lemo mamo.

19 Stanley E. Porter. “Ancient Literate Culture and Popular Rhetorical Knowledge: Implications for Studying Pauline
Rhetoric.” In Paul and Ancient Rhetoric: Theory and Practice in the Hellenistic Context, edited by Stanley E. Porter
and Bryan R. Dyer. Cambridge: Cambridge University Press, 2016, 110.

MopTep, y cTBapu, NPBOBUTHO FOBOPM O NOYETKY, CPEAMHUN U KPajy, an y Aasbem TEKCTY Ty ybpaja u neT genosa
rosopa.

20 Bowe, A Church in Crisis, 58.

21 Ynop.: ApToHuje Petop. MPOTYMNASMATA pemopa ApmoHuja: npunpemHe sexcbe 3a 6ecedHurke. MNpesog,
yBoA U HanomeHe Bojucnas Jennh. Hosu Cag — Beorpaa: MaTtuua cpncka — Cprncka akagemuja HayKa U YMEeTHOCTH,
1997.

22 Clare K. Rothschild. “The Reception of Paul in 1 Clement.” In The Apostolic Fathers and Paul, edited by Todd D.
Still and David E. Wilhite. London — New York: Bloomsbury T&T Clark, 2016, 101 n. 2.
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Hleo pama O6uhe mocBehen mehycoOnom omnocy IlaBmoBe m Kiumentose [locianuye
Kopunhanuma, npe cBera OOTOCIOBCKOM YTHUIQjy TpPBE Ha JPYry, PELENLUjd, CIMYHOCTU H
paznukama. IlaBnoBa 1Kop excrmuuutHO ce mnomumse y Ilpsoj Kaumenmosoj: ,,¥Y3mure
[Mocnanuiy (Bama) Onaxxkenora IlaBina Anocrona.” (/Knum 47.1). [leno ce ocnamaino u Ha Apyre

2

IaBnoBe cruce,? Te je BpenHO M03a6aBUTH ce M OBUM actiektoM [locranuye.

OCHOBHM W IIEHTpPAJIHU MpEAMET pa3MaTpama OBE JIUCEpTallHje jecTe OOrocioBCKa
JTUMEH3H]ja CIHca, MPEeBACXOIHO EKJIMCHOJIOTHja U ecxaTosioruja. Teonoruja [lpse Kiumenmose
HE CBOJM C€ caMO Ha oBe obyacTu, Beh ce y W0j Hajla3e U XPHUCTOJIOMIKH, TTHEBMATOJIOMIKU U
COTUPHOJIONIKU OFIEJbIH, aJTH JIBE TIOMEHYTE CTOj€ Y TUPEKTHO] BE3U Ca EMUCTOJIAPHOM (GOpMOM
U PETOPUUYKOM CTPYKTypoM [locranuye. I mutepapHa u petopuuka gopma (nenubepaTuBHA
MOCNIaHWIIA) TMOAjeHAKO Cy aJeKBaTHE 3a CaoMIITaBamke U 00paay eKIMCHOJOIIKE
npobnematuke. Y uHCKpunuuju I/lpse Knumenmosge ce 3a L[pkBy kaxe aa je 7 mopoikodoa, TO
— OCHM IITO OTKPHUBA /1A je y MUTa’ky MHCMO AUjacnopu’* — Harosemrasa u ogHoc Lpkee mpema
CBETY, jep OHa CTPAHCTBYje U camMO MpUBpeMeHO OopaBu y mwemy. [Ipobrem pasznopa, 3aBUCTH U
cBaha (otdoig, (ijlog, &pic) M MOACTHIIA] HA CIOTY W jJEAUHCTBO (Ouovola M oVYkpaois) Tpeda
II0OCMATpPATH Y BE3U Ca PETOPUUKOM CTPYKTYPOM M TIONHTUYKOM (BuIocoGujoM oHOT BpeMeHa.>>
Yuemwe 0 jepapxuju u3noxeHo koa Kmmmenrta tpeba ma ce mocmarpa y CBETIYy MO3UTHBHUX U
HeratTuBHUX exempla (0COOMTO OHUX MOPEKJIOM U3 CTAapO3aBETHUX KIbHUra), a IOUMAbe
arlOCTOJICKOT, CBETOMHUCAMCKOT M TPEIamCKOr ayTOpUTETa KPO3 EHKOMHjYyM YIOTpeOJbeH Yy
IKnum 2.1-8. Texk ucnpaBHUM JAEKOIHUPAmEM KOJa, TUNA U TOHA [locianuye, HaKOH IITO CE
YBUJAM HEH CaBETOJIaBHU KapakTep aHajoran MrmwatujeBoM uiu IlonukapnoBom y Ilocranuyu
Qununbanuma, MOKE C€ yKa3aTH Jia Ce HE paJu O HameTamy ayropurera Pumcke Lpkse npyroj
3ajenHUIM (IpUMaTy), Beh z1a je mpe ped o npujaTesbckoj ucromohu cectpurckoj Llpksu, onakie

ce MOYKE Ca3HATH BUIIIE O OJHOCY JIOKaIHE U yHUBep3ainHe Llpkse.

Ecxaronomka aumansuja [locranuye aHanus3upa c€ Ha UCTU HAYUMH — IOCPEACTBOM
UACHTH(UKOBakba Be3a ca KOMIO3MLMOHUM jeIuHMIaMa cnuca. To na je u oHa y (yHKUHJU

MpeBasnuIaKCba CKIIMCHUOJIOMKE KPpHU3C Y KOjOj CC HalllJia HpKBa y KOpI/IHTy MOXKC CC IIPUMCTUTH

2 Buwe o peuenumju 1Kop n apyrux Nanosux nocnanmua y: Mcmo, 133-5.

24 Lutz Doering. Ancient Jewish Letters and the Beginnings of Christian Epistolography. WUNT 298. Tiibingen: Mohr
Siebeck, 2012, 471.

25 Bakke, Concord and Peace, 235.



YUTamkeM aHer0Te 0 (PeHHUKCY, KOjoM ce miycTpyje Oyayhe BacKpceme MPTBHUX, ald Koja, Kao
CerMEHT JenuOepaTUuBHOT TOBOPA, CBOjOM ,JIECKPIITUBHOM JpaMaTHKoM‘ moaceha Ha moryhy

Harpaay HWjn Ha Moryhe IoCICAUIC Caaallllhber, HCU3MCHCHOI CTaI-La.26

CymupaHno, mpeaIMeT OBOT paja Ouhe HCTpaKuBamke SKIMCHOIIOTH]E U ecxatonoruje /Ipge

Knumenmose y KOHTEKCTY HHUXOBOI KOpellMpama ca JUTepapHOM (OPMOM U PETOPUUKOM

CTPYKTYPOM.

26 Jovanovi¢, ,Févog cupBouleuTIKOV”, 135-6.



0) LIWJBEBU UCTPAKUBAHA

UcrpaxxkuBame exnucuonoruje Ilpse Knumenmoese nocranuye Kopunhanuma y3 OCBpPT Ha
IpymTBeHe U ucTopujcke okonmHocTH LlpkBe y Pumy m Kopunry, a ca texumrTem Ha
yBubhamwy Be3a u3mely caapxkaja u ¢opme KimmmeHTOBOr GOrocioBiba. ¥ TOM KOHTEKCTY
obpaauhe ce KinnMeHTOBO cxBaTame jJeJUHCTBA U Pa3fopa, YUCHE O JepapXuju U ayTOPUTETY
(cykuecujn). IToceOna naxxma Ouhe nocsehena nuramwy npumara, koje he ce mouMaT Kpos

MNPpCUCIIUTUBAKLEC OJHOCA JIOKAJIHE U YHHUBCP3aJIHE ]_[pKBe.

Ananmu3za ecxatonoruje Ilpse Knumenmose uma 3a 1nib 1a npukaxe KinmMeHTOBO ydeme o
BaCKpCeHhY MPTBUX, Ka0 M Jla YKaXX€ Ha TO KAKO €CXaTOJOrHja CIyXH Kao apryMeHT Y
MIPEeBa3WIAXKEHY SKIMCUOIIONIKE Kpu3e y kK0joj ce Hamwia L{pkea y Kopunty. ¥ TomM cmucmy
he ce pasmarparu exempla, mehy kojuMa je HapouMTO 3HAYajHA TpUyYa O (PEHUKCY, Kao

PETOPHUYKHU ajlaT KOjHM ce HOj adyaBa u KOHKpCTHBij €CXAaTOJIOIIKA IMTOpYyKa TEKCTA.

VYTBphuBame HauMHa Ha KOJU JIUTEPAPHU JKAHP M PETOPUYKA CTPYKTypa OOJHKY]Y
6orocnoBcky mopyky [llocranuye v OOpHYTO — Ha KOJU HAYWH C€ TOjeArHE OOTOCIOBCKE
TeMe MOTY TPEICTaBUTH KOpHUIThemeM MOTOAHUX KHIKeBHUX 00yimka. OBO mojpazyMeBa
WCIIUTUBAkE YWTAaBE KOMIIO3WIIMjE, alldi W HAuMHAa HAa KOJU C€ TEMAaTCKe JEeIUHUIE U

peTopuyKa cXeMa y3ajaMHO OJHOCE Y U3Tpa/iiby LENOKYITHE apTyMEHTAIIN]je CIIHCca.

Pan uma 3a b u na Ilocranuyy CMECTH y HMIMPU KEMKEBHU M KYJITYPHH KOHTEKCT KpO3
aHAIM3y peIeNIHje KIACMYHE M JeIMHUCTHYKE DPETOPHYKE Tpaaulidje, ald U YTHullaja
nojeauHux kKmbura Ctapor u jom Hepopmupanor Hosor 3aBera. buhe ykazano Ha ynorpe0Oy
MOJIMTHYKE TEPMUHOJNIOTHje U (unocodcke OamTHHE aHTHYKUX ayTopa, JOK he moceOHa
naxma OUTH TOocBeheHa MHUTamy HMHTEPTEKCTyalHE pelerniuje M OOroCIOBCKOT YTHIIaja

[TaBnOBUX MOC/IaHUIIA HA TEOJIOTH]Y U PETOPUUKY CTPYKTYpY IIpse Knumenmosge.



OCHOBHE XHIIOTE3E

Exnmucnonoruja u ecxaronoruja llpse Knumenmose nocranuye Kopumhanuma ue mory ce

pasyMeTH U30JI0BAHO OJ1 JINTEPAPHOT JKaHpPa U PETOPHUYKE CTPYKTYpE.

VYnotpeba ki1acnyHe peTopuKe, MOJIUTUYKE TEPMUHOJIOTH]E U CTOMYKUX (UI0CO(CKHUX Hieja
OTKpHBa 00pa30Bame HE caMO ayTopa, Hero M penunujenara [locianuye OArojeHUX y OyXy
KJIACUYHE Taloelo-e, alli TMOCTOje W BaXKHU TOKa3aTeJbu O 3Ha4ajy oHora mro ce y [Knuwm

21.8 HazuBa ,,&v Xp1ot® mondeio’, xpurhaHcko HaYMHA KUBJbEHA KOjH MO/IPa3yMeBa KPTBY.

IIpsa Knumenmosa uuje cBenouanctBo npumata Pumcke LlpkBe, Beh nocnanuiia Hanmcana y
CaBETOAABHOM U IMPHUjaTeIbCKOM IIyXYy, HaUK [lonuxapnosoj [locianuyu @uiunsanuma M

HrmaTHjeBuM criucuma.

[TaBnoBa Ilpsa nocranuya Kopunhanuma npeactaBba BakaH MM033aJUHCKU TEKCT y aHAIMU3U
Ilpse Knumenmose. YmopehuBameM OBHX CIUCAa MOTY C€ NPUMETHUTH CHperu(puIHu
eneMeHTH KinumeHTOBOr OOrocioBsba KOje, Makap MO HEKUM MUTAmbHMa, Yak 3ay3uMa U

MoJIEeMUYaH CTaB rpema HekuM [1aBinoBuUM yuewmuMa (HIp. OJHOC BEpE U JIeTa).

Ecxaronoruju Ilpse Knumenmose nyje nocBeheHO TOBOJbHO NAXKI-E Yy PAaHUJUM CTyIHjaMa U
KOMEHTapnuMa, HaKo OHa NPEJCTaBJba BakaH cerMeHT KIMMEHTOBOT 0GOrocioBiba y CBETITY

KOTa ce MOXe MPAaBUITHO pa3yMeTH E€KJIMCHOJIOTH]ja CIHCa, ITo he pax MOKyImaTH Ja JOKaxe.

10



MCTOI[G HCTpAKHUBaAbA

AHanmutnuka Metona Ouwhe kopuinheHa 3a pamrdiambUBalkbe TEMaTCKe W KOMITO3HIIMOHE
CTPYKType Ha Mame jeMHUIE y UbY HICHTU(PUKOBAKHA KOHCTUTYTUBHUX OOTOCIOBCKUX H

JTUTEPAPHUX JeTUHUIIA.

WNHTtepTekcTyaHa MeToaa nociuyxuhe 3a aHanmsupame ojnHoca IIpse Knumenmoge ca o]
nperxoaehum crnucuma, kKako OWUOIMjCKUM TakO W OHUM KOJU TPHUNAAajy KIaCHYHO]

TpaIuIUju.

OpnpeheHn TPUCTYNH KapaKTEPUCTHYKH 32 HCTOPHJCKO-KPUTHUYKY METOIOJIOTH]Y, HIIp.
Formgeschichte (uctopuja ¢opmu) u Traditionsgeschichte (uctopuja mnpenama) Ouhe

KOpI/IIJ_IheHI/I 3d yOoUaBambC ) KaHPOBCKUX 0COOEHOCTH TEKCTA.

KommapatuBau w™eron Owhe xkopumhen 3a mopeheme OOrocioBckux yuewma [lpge
Knumenmose n Ilpge nocranuye Kopunhanuma Cetor anoctona IlaBna y cBpxy youaBama

CJIIMYHOCTH U pa3JjIMKa.

CUHTEeTUYKH MCTOA ouhe yrIOTp€6H>€H 3a PIBBOI)GI—BG KOHAYKOI' 3aKJbY4YKa Ha OCHOBY Ca3Hama

710 KOJUX C€ JIOIJIO IPUMEHOM MPETXOIHUX METO/Ia.

11



3Hauaj UCTPAKUBAKbHA

OcHOBHa BpPEIHOCT paja orjiefia ce y ToMe ITOo ce (GOoKycHpa Ha jelaH O] HajpaHUjux
MaTPUCTHYKUX TEKCTOBA KOJU j€ MMA0 BEJIMKU ayTOPUTET y ApeBHOj LlpkBH, 0 ueMy cBemoun
U BEroBa TaJallkha ynorpeda y ckiiomy Oorociyxema. Mmak, OBOM CIUC HHUje HCYBHUIIE
YeCTO UCTPAKMBAH HUTH KOMEHTApUCaH Y CaBPEMEHO J00a, IITO OCTaBJba MPOCTOPA 32 HOBE

MNPpUCTYIIC U UCTPpAKUBAIbA.

[IpBu iyt o cama obpal)yjy ce u eKIMCHOJIOTH]a U ecxaroyiorrja 3ajeqHo. O ecxaTtojoruju
Ilpse Knumenmoge HamMCaHO je Mallo, a EKIUCHOJOTHja C€ YIJIABHOM I[OCMarpasa
CaMOCTAJIHO. AHaNIM30M JHTEpapHe (QOpME U PETOPUYKE CTPYKTYpe, paj IOTMPUHOCU
pa3yMeBamy HauMHAa Ha KOjU Cy C€ OOJIMKOBaJ€ EKJIMCHOJIOTHja M €CXaTOoJIOTHja OBE

Ilocnanuye.

Jlucepranyja TOHOCH TIOMHPJBPHBO pellekhe NHTamka IpuMara 3acHOBAaHO Ha 10 caja

HerpuMeheHnM pa3iuKoBambeM ofpeh)eHNX KibHKEBHUX (POPMU KO aHTUYKHUX T€opeTHdapa.

MeTo10I0IIKUM TPUCTYTIOM 3aCHOBAHUM HA CHHTE3HM OMOIUCTHKE, MaTPUCTUKE U KIbUIKEBHE
Teopuje, pan omoryhyje ga TekcT Oynme QyOMHCKM TpoYuTaH, JoHOcehu cBeke M HOBE

3aKJbYUKe.
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Kommo3suryja cryamje

[Ipema mnpenuMHUHApPHO] CTPYKTYpH pag OM ce cacToja0 oA jedaHaecT
KOMITOHEHTH: caJpKaja, CHHcka ckpaheHwma, yBoja, TeT MOIaBjba, 3aKJbydKa, pe3uMea MU

oubnunorpaduje.

yBOI{HI/I A€0 CaapXKu MOTHUBC, HUJBCBEC M HCTpa)XKWBadKa IIHWTam:A. Yy BbEMY CC
HOCTaBJ'bajy OCHOBHC XHIIOTC3C M IPCACTaBJba MGTO,I[OHOFI/Ija. TaKohe, ;[aje CC IpCriica

JocaJgallllbuX CTYI[I/Ija, YUME CC ITOCTaBJba OKBUP 3a JaJbC UCTPAKKUBAKLC TCMC ,I[I/IcepTaLII/Ije.

'maBHM neo pama cacToju ce O MeT IOrjaBjba Koja CaapiKe IO HEKOJIHKO

jenuHuIa TpynucaHux y Behe nenune.

ITpBu neo mocseheH je JIpymITBEHO-HCTOPHjCKOM M KH-H/KEBHOM KOHTEKCTY
Ilpse Knumenmose. Y mweMy ce UCTpaxyje CUTyallMja y KO0joj cy ce Hajaswie Pumcka u
Kopunrcka LlpkBa y Bpeme mnucawa [locranuye u noHoce ce nojpamu o Cserom KimumeHty
Pumckom. Ilopen Tora, ananusupa ce Tematuka [locianuye W pa3MaTpa ce HEHa
MHTEPTEKCTYaTHOCT (KJIACHYHU W jEJIMHUCTHYKH W3BOPH, CTOMYKA (uiocoduja M pereniuja
Cseror [lucma), a mocebHa naxma nmocsehena je [laBnoBom yTunajy u peneniuju merose /Ipse

nocaranuye Kopunhanuma y Ilpeoj Knumernmoegoj.

Hpyru neo Hocu Ha3uB Jlutepapua ¢opma U HEH OCHOBHM 33J1aTaK j€ Ja MPEeucnuTa u
NeQUHHILIE KaHPOBCKY MPHUMAJAHOCT TeKcTa. [lomTo ce yTBpau Aa je y NMHUTamy enucTojapHa

dopma, Ilocranuya ce UHTEPIPETHPA KPO3 MOAETY Ha MPECKPHUIIT, T€JIO U MOCTCKPHIIT.

Tpehe nornassbe HaciaoBbeHO je¢ PeTopmuka cTpykTypa. YV HBEMy ce HCIHUTYjE KO0joj
BpCTH Oecesie OBj CIHC MPUIMaaa U yKa3yje ce Ha HEeroB JIeIn0epaTUBHUA KapakTep. Y CKIaay ca
TUM Ca3HambeM, CIPOBOM CE MaKpOpPETOpHYKa aHaJIH3a palrwiamkbuBameM [locianuye Ha partes
orationis (exordium, narratio, partitio, probatio u peroratio). I[lotom crnenu mnpukas

MHUKPOPETOPHUKE CTPYKTYPE U BEHUX eJeMeHara (£ykmpuov, exemplum, mopaivesic uta.), a Ha
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Kpajy OBOT OJieJbKa Ce pa3Marpa peremniiyja oJape)eHnX TeMa aHTHUKE PETOPHKE U UCTPaXKyje ce

BUXO0Ba (QYHKIH]jA Yy apryMEHTalH]H.

UYerBpro noriassbe HocH HacsioB Exaucuosioruja Ilpee Knumenmose v mojaepeHo je Ha
BUIIE MamHX MeTuHa. Y TpBoj ce wucnuryje KiammeHTtoBo cxBarame mpupone Llpkse,
CUMOOJIMYKY j€3UK W TMPEICTaBJhe KOjUMa C€ OHA MITYCTPYje Y TEKCTy. AHAIM3UPajy ce MUTama
BE3aHa 3a jepapxujy, MopeldaKk M amocToJICKy cykuecHjy. IlocebaH akieHaT CTaB/be€H je€ Ha
WCIIUTUBAKkE MPoOJIeMa CXU3ME U pa3ziopa y OJHOCY Ha CJIOTy U jeauHCTBO. neHTudukyjy ce u
pa3Marpajy HauuMHU TpeBasuiakema npodnema y Kopunrckoj LlpkBu, a mocienma nennHa je

nocBeheHa nuTamy IpuMaTa 1 MOryheM HOBOM pelliey OBOT MpodiieMa.

[leTo 1 mocneame MoriaaBske TIABHOT JIea aucepranydje HazBaHo je EcxaTonoruja Ilpse
Knumenmose. Ha OCHOBY emuCTONApPHOT MPECKpUIITa MHTEpHperupa ce craryc Llpkee kao
€CXaTOJIOIIKE 3ajeIHUIe Koja MpuBpeMeHo OopaBu y cBery. OcuM Tora, mpHkasyje ce Tema
BacCKpcema IOCPEICTBOM JIBEjy CIIMKa Koje KOopucTH KIHMMeHT: BacKpcema Kao IpojaBe
MIPUPOJHOT TIOpeTKa M mpuye 0 PEeHUKCY Koja uMa MmoceOHy HaMmeHy y okBupy llocranuye. Ha
caMOM Kpajy TorjiaBJba yKa3yje ce Ha MOBE3aHOCT €CXaTOJIOTHje U EKIMCHOJIOTH]Ee, ca ITOCeOHUM
HarJIackoM Ha 3Hauaj ecXaToJIOUIKe MEPCIEKTHBE 3a UCIIPABHO pa3yMeBambe eKircuomnoruje [Ipse

Knumenmose.

Yy 3a1c.rbyq1cy CC BpHIM CHHTEC3a HaJla3a, UICTHUYC CC PCICBAHTHOCT HCTPA)XUBAHC

TEMC U y1<213yj€ Ha rjJIaBHC JOIIPUHOCC OBOI paaa.
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[IpenmmMuHapHa CTpyKTypa pajaa

Canpaxaj

Cnucak ckpahenuna

YBon
1.1. MoTHBH UCTpaKUBabA
1.2. [IpenMer, 1WIbEBU U IJ1aBHA NMUTakba
1.3. OcHOBHE XUIIOTE3€E
1.4. Metononoruja
1.5. [Ipernen nocamammux cTya1ja

1. JIpylITBEHO-MCTOPHjCKH U KIbHKeBHU KOHTEKCT IIpse Knumenmoge

1.1 AyTop, anpecaTH, BpeMe M1ucama 1 TJIaBHE TEME
1.1.1 Kuument Pumcku
1.1.2  Cwuryanmja y Kopunty
1.1.3 Temaruka I[locranuye

1.2 Unteprexcryannoct [lpge Knumenmoge
1.2.1 KnacuyHu u jeTMHUCTHYKU U3BOPH
1.2.2 Penenmuja ctonuke dunocoduje
1.2.3 VYmnorpeba cTapo3aBeTHUX KHHTa
1.2.4 Peneniuja HOBO3aBETHUX CITHCA

1.2.5 Amnocron [TaBne, 1Kop u meH yTH1aj
2. Jlutepapua ¢popma

2.1.  YTBphusame xxaHpoBCKe npuUnagHocTH /Ipse Knumenmoge
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2.2.  Enwucronapna kommnosunuja Ilocranuye
2.2.1. EnucronapHH NpeCcKpUNT
2.2.2. Teno Ilocranuye
2.2.3. EnucrosiapHU MOCTCKPUIT

3. Peropuuka crpykrypa Ilpee Knumenmoge
3.1.  HctpaxuBame peTOpUUKE BPCTE
3.2. MakpopeTopuuka aHanu3a

3.2.1. Exordium
3.2.2. Narratio
3.2.3. Partitio
3.2.4. Probatio
3.2.5. Peroratio
3.3,  MuUKpOpPETOPUYKH €JIEMEHTH
3.3.1. éykauiov
3.3.2. exemplum
3.3.3. mopaiveoig

3.3 Teme anTHUKe peTopuKe Y QYHKIH]H apTyMEHTOBaba

4. Exaucuosoruja Ilpee Knumenmoese
4.1. Ilpupona u unenturer Lpkse
4.1.1. ,M mopotkodGO“: SKIMCHOJIOTH]jA AH1jaciiope
4.1.2. Cumb6omu Lpxse (Teno, crano, Bojcka)
4.2.  Jepapxuja u mopenak
4.2.1. JleButcka aHajoruja
4.2.2. Anocroncko Ilpename u cykuecuja
4.2.3. TloxopaBame 1 TUCIUILTAHA 32jeTHULIE
4.3.  Cxusma u pa3ziop Hacmpam cJore U jeJJMHCTBA
4.4. TlpeBasunaxeme npobdiema

4.4.1. peravoio
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4.4.2. vmotdoow n vmoTOYN
4.4.3. év Xpiot® moideio
4.5. Ilutame npumara
4.5.1. Onnoc Pumcke u Kopuntcke Llpkse
4.5.2. T'évog ovufovievtixov
4.5.3. Onomumyhu, npujaTesbCKu, UM MEIIOBTH THII ITOCIAHUIIE
4.5.4. Cmmunoctu u paznuke ca [TonukapnoBom [locnanunom Oununbanuma u
UrwarujeBuM nocianuama
4.5.5. 3nauaj momumama [laBna xon Kmmmenrta, Urwatuja u [lomukapna 3a

paspenieme npobiaema

5. Ecxaronoruja Ilpee Knumenmoese
5.1.  ,f mapowkodoo U ecxarosiomku cratyc L{pkse
5.2.  bynyhe Backpceme
5.2.1. Backpceme 1 TpUPOHU MTOpeaaK
5.2.2. Tlpuya o heHUKCY U HBeHa HyHKIMja
5.2.3. EcxaToJOIK: MOTHBH Ka0 PETPUUKH MOJCTPEK HA IMOKAjamhe

5.3. OpmHOC ecxaToyoruje u eKIHUCUOJIOTH]e

3ak/pyuyak
1.1. CuHTe3a U3HEIIEHUX 3aKJby4yaka
1.2. PeneBaHTHOCT pe1JIOAKEHUX PEllieHa
1.3. JlonpuHOC ucepTanyje

Pesume

buodanorpadguja

NzBopu

Jluteparypa
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Batarpisiija

Ava Mopuh (nesojaare Boxuh) poleua je 10, mapra 1999, Toauie ¥ Apasbenoriry.
OcroBmy wkony i rasnasmjy Ceerd Caua® ¥ Beorpaty amppirdng jeé sao omndesan fak.
Vimcyle OcHOBME akafemMcke crvauje ta Tparociasios Gorocnonekos gaeyirrery 2018
rogmee, tae nopanosipa 2022, ropune. Ha seros peyicrery YIHCY e H MACTEp CTYIH]E
waje okondana 2023 ragude opfipaioM Teae Hog asknoM Peaen) nolug siafeals p deaues
Chenga Anmpoxuiore wiveme ajuios ouginom — 10, Here roqpme yriscyje ocHoRHE cTYIH]S
Ha unosodicros dakymery ¥uunepanmera ¥ Horow Camy (KOMUAPITHENE KIBIKEBIOCT) H
AVKTOPCKS ARATeMCcKe cTVAHje Ha [MparocnarmoM Gorociopsckos gakyarery. Hhena ofmact
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